
ШАНОВНИЙ пане директоре! Ні�
коли не думала, що ваша фір�

ма займається таким шахрайством.
Я повірила вашій рекламі, в якій ви
обіцяли допомогти самотній жінці і
прислати чоловіка, котрий виконає
всі її бажання. А кого ви мені при�
слали? Якийсь, м'яко кажучи, дивак!
Я це зрозуміла, щойно відчинивши
двері. Прийшов у святковому костю�
мі, ще й при краватці. 

Я йому кажу:
– Нащо ви так вирядились? Зні�

майте костюм, він вам не знадо�
биться.

Так цей дурник роздягнувся до
плавок. Добре, що в мене завалявся
старий, із відірваним рукавом халат.
Дала йому й кажу:

– Ну, тепер візьмемося за роботу.
– А навіщо тоді мені халат? – пи�

тає.
Ну, хіба ж це нормально!?
– А як же ви будете працювати на

балконі? – питаю його.
– То ви хочете, щоб я працював на

балконі? – чомусь здивувався він.
– Еге ж, – кажу. – От зараз дам

фарбу, щітку, ганчірку, і будете фар�
бувати.

– Так ви хочете фарбувати мене,
чи мені фарбувати вас? – питає він.

– Жартуєте? – кажу. – Чи, може,
вас у фірмі не вчили фарбувати?

А він мені:
– Я фарбувати вмію. Але одним

дамам подобається, щоб розмальо�
вували їх, а іншим – навпаки.

Бачу я, що в нього з головою щось
не в порядку. Значить, балкона мені
не пофарбує. То й кажу йому:

– Думаю, що на балконі з вас не
буде толку. Раз таке діло, беріть ось
мотузку і йдіть у двір.

– А чого це так? – питає.
– Як "чого"? Натягніть мотузку, а я

винесу простирадла й прищепки.
– А нащо прищепки? – знову пи�

тає і дивиться на мене, як баран на
нові ворота.

– Невже вам справді незрозуміло,
для чого?

– Про простирадла – зрозуміло, –
каже. – А прищепки нащо?

Ну, хіба ж не дурень? Я аж розсер�
дилась. Ну ніякого толку з нього нема.

Сама повісила простирадла. На
балконі. А йому кажу:

– Допоможіть мені зняти килим
над канапою і винесіть його у двір. А
я зараз вийду з вибивачкою.

– А ви таки хочете займатися цим
у дворі? – чогось питає він.

– А де ж іще?
– А якщо сусіди побачать? – каже

він.
– Сусіди самі це роблять майже

щотижня, – кажу йому.
– То невже всі ваші сусіди збочен�

ці?! – він, здається, перелякався.
Тут уже в мене зовсім терпець ур�

вався:

– Зараз же виносьте килим, а то
поскаржуся вашому шефу!

Послухався, виніс. І простелив під
парканом.

Ну, хіба ж не божевільний?
– Що це ви зробили? – питаю.
– Постелив, – каже.
– І як же тепер вибивати? – знову

розсердилась я.
– Так, щоб не дуже боліло, – відка�

зує. І повертається до мене спиною.
Вибачте, але я вже не втримала�

ся і з усієї сили вперіщила його ви�
бивачкою нижче попереку. А він як
заверещить, як побіжить! І то ж у мо�
єму старому халаті.

Я ще ніколи не бачила, щоб чоло�
віки так швидко бігали.

Довелось мені, як завжди, проха�
ти сусіда про допомогу. Він і килим
вибив, і балкон пофарбував. І всього
за пляшку горілки.

То навіщо я вашій фірмі гроші пла�
тила? Щоб ви мені отаких переляка�
них дурнів присилали? Вимагаю,
аби ви негайно повернули мої гроші.
І халат! Бо фірмі, яка отак безсовіс�
но обманює довірливих одиноких
жінок, я нічого дарувати не збираю�
ся. Навіть старого халата з одірва�
ним рукавом.

Я вже ніколи не повірю жодному
чоловікові за викликом!

Тетяна�Таїна БРАТЧЕНКО.
м. Біла Церква.

Запитаннячко
Якщо в супі з'явилась цвіль, то чи

можна вважати його грибним су�
пом?

 БАЙКИ
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Описки-
самописки

Баксер.
Бравоохоронці.
Дефектор брехні.
Мікроаліменти.

Борис РЕВЧУН.

Кіровоградська обл.

Архів “зорянського” 
гумору – на сайті 

www.zorya.poltava.ua

ГУМОРЕСКА

Чоловiк за викликом

Мал. Анатолія МАГДИНИЧА.

СКОРОМОВКА
Гурбангули Бердимухамедов украв у Танирбергена Бердонгаро�

ва корали.

Ïîðàäè
* Щоб швидко розбагатіти, достат�

ньо кожного місяця відкладати 200–300
відсотків своєї зарплати або пенсії.

*  Не засмучуйтесь, якщо ваш план А
не спрацював. Адже в алфавіті є ще ба�
гато букв! 

– Куме, Степан хоче позичити в
мене дві тисячі гривень. Як ти дума�
єш, дати йому гроші чи ні?

– Навіть не сумнівайся – обов'яз�
ково дай. 

– А чому "обов'язково"?!
– Бо якщо ти не позичиш, то він бу�

де в мене просити…

***
– Галю, я сьогодні бачила, як твій

Микола вранці пішов "наліво"!
– Як "наліво"?!
– Ось так: вийшов з дому, звернув

наліво й пішов.
– А�а�а, якщо він так пішов наліво,

то це він подався на роботу. От якби
Микола звернув направо, то міг би й
справді "наліво" піти.

Сила є…
Ведмеді, бродячи в бору,
Обдерли із дерев кору.
І не тому, щоб ліс губити.
А так, від нічого робити.
Гадаєте, таких Ведмедів
Я тільки у лісах нагледів?
Скрізь дурість вихваляється сама,
Де сила є, а розуму – нема.

Дізналися
Задумали дізнатися Коні,
Чи справді писано в Законі,
Щоб люди їздили на них
Без вихідних.
Пішли за правдою до Суду.
Все переказувать не буду,
Скажу лиш: Коні ті пристойні
Дивом уціліли од бойні.

Омелян ЛУПУЛ.
Чернівецька обл.

Народні 
усмішки

Не жалкуйте за минулим – воно
вас теж не завжди жаліло.

Ударимо платонічною любов'ю
по венеричних захворюваннях!

Зазвичай ми вважаємо розумни�
ми тих людей, які з нами погоджу�
ються. 

У сорочці може народитися і нев�
даха, але вона буде навиворіт.

Хто хоче жити на широку ногу,
повинні не забувати про тих, у кого
довгі руки.

Вірні дружинам чоловіки зазви�
чай вірні й своїм коханкам.

Хто вміє – працює. Хто не вміє –
керує. А хто не вміє керувати – по�
вчає.

Навіть остання падлюка мріє ста�
ти першою.

Бережіть кожну загублену хви�
лину.

Чим краще знаєш свою міру, тим
важче її дотримуватись.

Життєвий досвід – це коли кіль�
кість помилок переходить в якість.

Заклик: "Кожній бджолі – сото�
вий телефон!"

Одним правда відкриває очі, а ін�
шим – закриває.

Розкіш – це те, що купують інші, а
не ви.

Умом путінську Росію не зрозумі�
ти. Хіба що заднім.

Роги найшвидше ростуть на ли�
сині.

На запах здобичі зліталися на�
роджені повзати.

Кожен живе по здібності видуму�
вати собі потреби.

Не все те сонце, що встає.
Щастя випиваючого – в руках на�

ливаючого.
Добре, коли собака друг, але по�

гано, коли друг – собака.
Чим чистіша совість, тим вища її

продажна вартість.
Хвилина сміху додає рік життя.

Але умовно.
Олексій ДОМНИЦЬКИЙ.

м. Кременчук.

ÌÀÉÑÒÐÈ
ЗАБИВСЯ водозлив, і почало заливати підлогу у ван�

ній. Агнєшка й Адам викликали майстра. Він прийшов:
– Зараз подивимося!..
Майстер нагнув голову під ванну і постукав по трубі.

Потім тицьнув якоюсь щіткою у зливний отвір і сказав:
– Тепер усе в порядку!
Отримавши належне йому за послугу, пішов.
Труба функціонувала нормально, але почала трястися

ванна. Адам нагнувся і побачив, що не вистачає одного
краника.

– Ну й гад же! – розізлився Адам. – Зняв краник і забрав.
Не лишалося нічого іншого, як викликати нового

майстра. Він прийшов. Поліз під ванну. Агнєшка і Адам
були насторожі. Розказали майстрові історію з його ко�
легою.

– Ну й тип же! – усміхнувся новий майстер.
Не відпускали його, поки не оглянули ванну як слід. По

тому заплатили, і майстер, люб'язно усміхаючись, пі�
шов.

Сюрприз очікував їх у кухні.
– Він зняв радіатор! – охнув Адам.
Треба було телефонувати втретє і викликати нового

майстра.
Коли той прийшов, Агнєшка не відступала від нього

ані на крок, поки Адам ходив по по квартирі, перевіряю�
чи наявність обладнання. Щоб така їхня поведінка не ви�
давалася дивною, Адам повідав майстрові про те, що
вчинили його колеги.

– Що вдієш, – співчутливо сказав майстер, – при на�
шому ремеслі є всілякі люди, а за деякими з них треба
пильно слідкувати.

Майстер поставив у кухні новий опалювальний радіа�
тор і пішов.

Аби впевнитися, що все на місці, Адам уважно оглянув
ванну, кухню, дві кімнати і передпокій.

– Слава Богу! – зітхнув із полегшенням. – Нічого не
пропало, Агнєшко! Ти чуєш? Усе на місці! Агнєшко, де ти,
Агнєшко?!

Даріуш БІТНЕР.
(Переклад із польської Ніни ОЧЕРЕТНОЇ).

Думки вголос

 САТИРИЧНИМ ПЕРОМ

ФОРМУЛИ
До тебе не звертаються – мовчи.
Не б'ють тебе, шановний, – не кричи.
Не вибрали в народні депутати –
Як жити, співвітчизників не вчи.

***
Цього не заперечить і маля:
Дзвенить порожній посуд ще здаля.
Послухай$но сановництво державне,
Коли воно з трибуни промовля.

Тарас СЕРГІЙЧУК.
Київська обл.

З ПОЛЬСЬКОГО ГУМОРУ

Мал. Валерія СИНГАЇВСЬКОГО.

���������	
"Брюнетка, 90–60–90,

зріст – 175 см, довжина
внутрішньої поверхні
стегна – 56 см, обхват
плечей – 114 см, відстань
між очима – 2 см, довжи�
на волосся – 34 см. Про�
дам рулетку".

"Терміново потрібен
картяр із навичками дур�
ня. Навпаки не пропону�
вати".

"Можу десять разів за
ніч! Послуги охоронника
по нічному обходу тери�
торії об'єкта".

П Р И К М Е Т А
Якщо у ваш дім при�

йшли поняті, то це до бі�
ди.
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